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importées, ou a ces deux moments, qu'elle fournisse aux
Commissaires telles preuves, et qu’elle se conforme éventuel-
Iement a telles autres conditions qui pourront étre spécifiées
dans les réglements; et tout réglement de ce genre pourra
comporter telles dispositions accessoires et supplémentaires
que, aux fins du présent article, les Commissaires jugeront
opportunes.

(5) Sans préjudice de I’ensemble du paragraphe précé-
dent, un réglement édicté en vertu de ce paragraphe pourra
comprendre une disposition exigeant d’une personne qui a
donné un avis en vertu du paragraphe (1) du présent article,
ou un avis censé &tre donné en vertu dudit paragraphe,

a) qu’elle verse, pour cet avis, tels droits ou redevances qui
pourront étre prescrits par les réglements;

b) qu’elle fournisse aux Commissaires telle caution qui
pourra étre ainsi prescrite, en ce qui concernc toutes
responsabilités ou dépenses qu’ils pourront encourir par
suite de la détention, 3 un moment quelconque de la
période spécifiée dans Pavis, de tout exemplaire de
Peenvre a laquelle a trait I’avis, ou en conséquence de
tout acte accompli par rapport 2 un exemplaire ainsi
détenu;

¢) que ladite personne (qu’elle ait fourni ou non cette
caution) garantisse les Commissaires contre toutes res-
ponsabilités ou dépenses mentionnées dans P’alinéa pré-
cédent.

(6) Aux fins de Particle 11 de la loi de 1952 sur les
douanes et Paccise (The Customs and Excise Act, 1952) (qui
a trait a 'affectation des droits percus), tous droits ou rede-
vances versés en application des réglements édictés en vertu

" du présent article seront considérés comme une somme pergue
au titre des recettes douaniéres.

(7) Nonobstant toute disposition de la loi de 1952 sur
les douanes et I'accise, une personne ne sera passible d’an-
cune sanction en vertu de ladite loi (autre que la confisca-
tion des marchandises) 2 raison du fait que des marchandises
quelconques sont considérées, en vertu du présent article,
comme des marchandises prohibées. (A suivre)
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Henri DESBOIS

Professeur a la Faculté de droit de Paris

Chronique des activités internationales

Réunion du Comité d’experts pour la protection inter-

nationale des artistes exécutants, des enregistreurs de -

phonogrammes et des radiodiffuseurs
(Monaco, 4-13 mars 1957)

Ce Comité a été convoqué par le Directeur du Bureau
international pour la protection des cuvres littéraires et
artistiques, conjointement avec le Directeur Général de
I’Unesco. Le Professeur Jean Thomas, Sous-Directeur Général
de I’Unesco, présidait la délégation de cette Institution; a la
téte de la délégation de notre Bureau, se trouvait son Direc-
teur, le Professeur Jacques Secretan, Membre de ’Académie
diplomatique internationale.

Du 4 au 13 mars, le Comité a été I’hdte du Gouvernement
monégasque, qui a mis trés aimablement i la disposition des
experts les locaux du beau Centre administratif récemment
édifié dans la Principauté.

La séance d’ouverture a été présidée par le Professeur
Jacques Secretan, et de hautes personnalités monégasques ont
honoré cette manifestation de leur présence, notamment Son
Altesse Sérénissime le Prince Pierre de Monaco, et Son Ex.
cellence M. Arthur Crovetto, Ministre de la Principauté.

Au Comité, siégealent des experts appartenant aux pays
suivants: Allemagne (République fédérale), Argentine, Etats-
Unis d’Amérique, France, Grande-Bretagne, Inde, Iialie,

Japon, Mexique, Pays-Bas, Suisse, Tchécoslovaquie; il y avait’

aussi un observateur suédois.

Du cé6té des Organisations intergouvernementales, se trou-
vaient des observateurs du Bureau international du Travail,
du Conseil de PEurope et de I’Institut international pour
Punification du droit privé.

Parmi les Organisations internationales non gouvernemen-
tales, I’Association littéraire et artistique internationale

(ALAI), le Bureau international de I’édition mécanique
(BIEM) et la Confédération internationale des sociétés d’au-
teurs et compositeurs (CISAC) étaient représentés chacun
par un ou plusieurs experts ou observateurs. En outre, la
Fédération internationale des acteurs (FIA), la Fédération
internationale des artistes de variétés (FIVA), la Fédéra-
tion internationale des associations de producteurs de films
(FIAPF), la Fédération internationale des musiciens (FIM),
IInternationel Federation of the Phonographic Industry
(IFPI) et I’Union européenne de radiodiffusion (UER) avaient
envoyé des observateurs.

A T’issue de ses travaux, le Comité a approuvé a I'unani-
mité:

a) un projet d’accord relatif a la protection de certains

droits dits voisins du droit d’auteur;
b) un rapport explicatif sur ledit projet d’accord;
¢} quatre veeux.

On trouvera les textes dont il s’agit, ainsi que toutes pré-
cisions complémentaires, dans le numéro d’avril de L’artiste
exécutant, le fabricant de phonogrammes, le radiodiffuseur.

Nouvelles diverses

France

La nouvelle loi sur la propriété littéraire et artistique

La nouvelle loi sur la propriété littéraire et artistique (n° 57-298),
du 11 mars 1957, a été publiée an Journal officiel de la République
francaise le 14 mars. Anx termes de son article 79, le loi entrera en
vigueur a Uexpiration d’un délai d’un an a compter de sa promulgation,
et des réglements d’administration pnblique en détermineront les condi-
tions d’application.

Nous publierons le texte de cette loi dans un prochain numéro du
Droit d’Auteur.

Unesco

Convention universelle sur le droit d’auteur1)
Ratification du Mexique (avec effet a partir du 12 mai 1957)
Adhésion de UEquateur (avec effet a partir du 5 juin 1957)

Par lettre du 14 mars 1957, le Directenr Général de 1’'Unesco nous a
informé que D’instrument de ratification par le Mexique de la Convention
nniverselle sur le droit d’auteur et du Protocole annexe 2 avait été déposé
le 12 février 1957. La Convention et le Protocole annexe 2 entreront donc
en vigueur pour le Mexique le 12 mai 1957.

Par lettre du 29 mars 1957, le Directeur Général de I’'Unesco nous a
informé que linstrument d’adhésion par I’Equateur a la Convention uni-
verselle sur le droit d’auteur et aux Protocoles annexes 1 et 2 avait été
déposé le 5 mars 1957. La Convention et les Protocoles annexes 1 et 2
entreront donc en vigueur pour ’Equateur le 5 juin 1957.

1) Ponr les autres ratifications ou adhésions concernant la Convention
universelle, voir Droit d’Auteur, 1956, p. 148, et 1957, p. 16.
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